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L.  Tiene usted una voz, deliciosa!

Exn.  Nila Patti!

Cro. Grazie, mille grazie, mio caro!

Con. {Vusotras labeis entendiol (Todas dicen gque no.)
Por qué yo... arpiste!)

Dow. Pero sifiores, se podiamos an...sillar; usin estarém
mes cimodos!

Cor. A estilo de T'reato!

Cro. (Ensillar!! Japiter, para e¢uando son tus rayos!
Autores espanoles, llorar la pérdida de vuestra
lengual)

Exr. Ahora es cuando vendra bien una copital

Dor. Vinga, vinga; que ya ting el gasnate mes seco
ques cacahuest]

Ric. No se hara esperar; (foea la campanitle y ¢ poco se
presenta el ertady con una bandeja, eopas y botellas)
porque ya estaba previsto, y asi lo demuespra el
programa!

Con. (Si nos pasa como endenantes!)

Lurs.  Me ha hecho usted pasar un rato muy feliz! (4
Clotilde.)

Cro. De veras? (Hablan aparte.)

Ric. Ve usted, don Tadeo, como ha cambiade de as-

pecto la noche? Estd usted mas tranquilo?
Tap.  Sise...efior: to...odo me gusta pe...ero esa mujer,
lo echa & pe...erder cuando hablal
Ric. Tijese usted en aquel grupol (Por Luds y Clotilde.)
Tap. ¥a... ya lo he visto!

ESCENA XII.

Dichos y el Crisno.

Cri. Senor... (Desde la puerin.)
BEing. Ola, famulo ilustre, bien venido seas! (Todos se le-

pantan i toman copas que ofrecen 4 las seroras. En-
rique i ficardo las Henan.)

Do. Grasias 4 Deu!
Cox.  Esto ya ¢s ofra cosal Parecia que estdbamos en un
duelo!

Luis. Clotilde, se digna usted admitiv?... (Ofrecidndola
una copa. )

Cro. Como rehusar, viniendo de su mano! (La loma.)

Luis.  Gracias!

S, (No me gusta el mosconeo de este pisaverde! Bo-
nitas serian unas calabazas!)

Rie. Sefiores! (Levantando el hrazo con una copa llena.)

Hé aqui el principio de la felicidad!
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